EI'D no Hemenkomy si3bIKy. TecT.

Yuureanb: ApepbsinoBa H.B.

JIeMOHCTpallMOHHBIN BApUAHT KOHTPOJIBHBIX U3MEPHUTEIBHBIX MATEPUAIIOB JIJIS
MIPOBEEHNUS €IMHOTO TOCYAApPCTBEHHOI0 3K3ameHa 2012 roa no HeMenKoMy
A3BIKY.

NHcTpyKuus 1o BHINOJIHEHUIO PA00ThI

Pazoen 1. Ayoupoeanue

Pazoen 2. UYmenue

Pazoen 3. I pammamuka u i1eKkcuka

Pazoen 4. Ilucomo

Texcmut 015 ayoupoeanus

Omeemul na 3a0anus

Cxembl oyenueanus epinonnenus 3aoanuit pazoena «llucomor

Ilopaook noocuema cnoe 6 3a0anusax pasoena «llucemoy

NHCcTpyKUMS N0 BHINOJTHEHUIO PA00ThI

DK3aMeHallMOHHAasl paboTa MO0 HEMEIIKOMY SI3BIKY COCTOMT M3 YETHIPEX Pa3JelioB,
BKJIIToUaronux 46 3aganui.

Pazoen 1 («Ayouposanue») BKiouaeT 15 3amaHuii, U3 KOTOPHIX MEPBOE — Ha
YCTaHOBJIEHWE COOTBETCTBUS W 14 3amaHuii ¢ BBIOOPOM OJHOTO MPABUILHOTO
OTBETa W3 TPeX MpPeJI0KCHHBIX. PeKoMeHIyeMoe BpeMs Ha BBITIOJIHEHUE pas3jienia
1 — 30 MuHyT.

Pazoen 2 («4menuer) Brimouaer 9 3amaHuil, U3 KOTOPBIX 2 3aJaHUsl Ha
YCTaHOBJICHHWE COOTBETCTBUS U 7 3aJlaHHil C BHIOOPOM OJHOTO MPaBUJIBHOTO OTBETA



U3 YeThIpeX MpeasIoKeHHbIX. PekoMenayemMoe BpeMsi Ha BBHINIOJIHEHHE pa3jena 2 —
30 MHHYT.

Pazoen 3 («I pammamuxa u nekcuxkay) Bkitouaetr 20 3agaHuii, U3 KOTOpbIX 13
3a/IaHUM C KPaTKUM OTBETOM M 7 3aJlaHUl ¢ BELIOOPOM OJHOTO IIPaBUIIBHOT'O OTBETA
13 YEeThIpeX MpeIoKeHHBIX. [Ipy BBIMOIHEHUH 3aJaHUN ¢ KPAaTKUM OTBETOM BBI
JIOJDKHBI CaMOCTOSITEILHO 3aIlicaTh OTBET B COOTBETCTBYIOIIEM MECTE PabOTHI.
PexoMenayemoe Bpemsi Ha BbITIOTHEHHE pa3naena 3 — 40 MUHYT.

IIo oxOHYaHUM BBINOJHECHUS BaHaHI/Iﬁ KaXKIA0T0 M3 3THUX PA3ICIIOB HC 3a0bIBalTE
MMEPCHOCUTDL CBOU OTBCTHI B 01ank oTtBeTOB Ne 1.

Pazoen 4 («Ilucomo») cocTouT U3 ABYX 3aJaHUN M TPEIACTABIACT COOOM
HEOOJBIIYIO MUCHMEHHYIO paboTy (HamMCaHWe JUYHOTO MUChbMa U MHUCHMEHHOTO
BBICKQ3bIBaHUSI C DJJIEMEHTAMHM pacCyXKIeHus). PexkoMeHmyemoe BpeMms Ha
BBITIOJTHEHUE ITOr0 pasjesia padbotel — 60 MUHYT. UepHOBBIC NMOMETKHU JICJIAIOTCS
MpsIMO Ha JIUCTE C 3aJlaHUsIMU (OHHM HE OIEHMBAIOTCS), U TOJIBKO TOJHBINA BapUaHT
OTBETa 3aHOCHUTCS B OJIaHK OTBETOB Ne 2.

Oobuiee spema nposedenus yxzamena — 160 munym.

PCKOMCHIIYCTCH BBIIIOJIHATD 3dalaHUS B TOM IMOPAAKE, B KOTOPOM OHH HAHBI.

[TocTapaiiTech BBITOJHUTh KaK MOYXHO OOJIbIIIE 3aJlaHUK M HAOpaTh HAUOOJIbIICE
KOJIMYECTBO OAJIIOB.

Pazoen 1. Ayouposanue
B1.

Br1 YCIIBIIINUTC 6 BBICKa3bIBAHUI. VYcranoBurte COOTBCTCTBHUC MCIKIAY
BBICKA3bIBAHWAMMN KaKJI0T'0 TOBOPAIICTO 1-6 un YTBCPKACHUAMU, HTAHHBIMHU B



CIIUCKE A-G. Ucnonwsyiite KOKJI0€  yTBEpXKICHUE, 0003HAUYEHHOE
COOTBETCTBYIOIIEH OYKBOW, TOJIBKO OJUH pa3. B 3agaHuu €CTh OJHO JIMIIIHEE
yTBEpKAcHUE. Bbl yCIIBIIIUTE 3aNUCh IBaXKIbl. 3AHECUTE CBOM OTBETHI B TAOJIMILY.

O3HAaKOMHTHCS C TEKCTOM

A. Ohne Fleil kann man sein Ziel nicht erreichen.

B. Ich bin fiir alte Musik ganz begeistert.

C. Musik darf man nicht gefiihllos unterrichten.

D. Mit Ungeduld warte ich auf meinen ersten Musikunterricht.

E. Lieder von meinen liebsten Gruppen kenne ich auswendig.

F. Die klassische Musik kann man nur im Konservatorium genief3en.
G. Obwohl ich keine Singstimme habe, singe ich stindig.
l'oBopsmmii 1 2 3 4 5 6

YT1BEepxKIACHUE

Bel ycnblmuTe pasroBop apyseil. Ompexpenure, Kakhue W3 IPUBEICHHBIX
yTBep)kaeHuir A1-A7 cooTBeTcTBYIOT conepxkanuto tekcra (1 — Richtig), kakue
He coorBeTcTBYIOT (2 —Falsch) u o yem B TekcTe HE CKa3aHO, TO €CTh Ha
OCHOBAHUU TEKCTa HEJb3s AaTh HU IOJIOKUTEIBHOr0, HU OTPULATEIBHOIO OTBETA
(3 — Nicht im Text). O0Benure HOMEp BHIOPAaHHOIO BaMU BapHaHTa OTBETa. Bl
YCJIBIIUTE 3aIUCh JBAK]IBI.

O3HAKOMUTHCA C TEKCTOM
Al.
Michael macht eine Reise durch Frankreich.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

A2.

Michael kommt ins Biiro spiter als seine Kollegen.



1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

A3.
Eine der Aufgaben von Karolin ist Kundendaten in den Computer einzugeben.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

A4.
Karolins Kollegen sind an mehr deutschen Praktikanten interessiert.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

AS.
Dank einem Sprachkurs hat Michael seine Sprachkenntnisse verbessert.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

A6.
Die Atmosphére in Karolins Firma ist sehr angenehm.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

AT.

Die Kollegen geben Michael zu verstehen, dass er keine Angst haben soll zu
fragen.

1) Richtig 2) Falsch 3) Nicht im Text

Bbl ycabimuTe uHTEepBblO. B 3amanusx A8-Al14 ob6seaute uudpy 1, 2 unm 3,
COOTBETCTBYIOIIYIO BHIOpAaHHOMY BaMH BapHaHTy OTBeTa. Bbl ycnplmurte 3ammch
JBaXK/IbI.

O3HAaKOMHTHCS C TEKCTOM



AS8.

"Peace Wall" ist eine Wand, die...
1) mit Kultur eines Landes bekannt macht.
2) eine Friedensbotschaft vermittelt.

3) ortliche Politik verstdndlich macht.

A9.
Als Vogel den Irak besuchte, ...

1) warnte man ihn vor der Reise.

2) fuhr er mit dem Auto iiber die Grenze.

3) wurde er von Amtleuten verfolgt.

A10.
Als Vogel im Irak arbeitete, ...

1) waren die Iraker von seinem Mut beeindruckt.
2) war seine Malerei nur Kindern interessant.

3) beleuchteten die Medien seine Arbeit.

All.
In Kingston hat es Vogel besonders beeindruckt, ...
1) dass die Kinder auf Hausbooten wohnen.

2) wie sich das Leben in armen Vierteln abspielt.

3) dass er einem Treffen mit Rebellenfiihrern personlich beiwohnen konnte.



Al2.

Es kam auch wihrend Vogels Reisen dazu, dass...
1) er sich mehrmals Gefahr ausgesetzt hat.
2) er sich am Aufstand beteiligte.

3) er illegal eine Grenze passierte.

Al3.
Das Projekt wird groBtenteils dadurch finanziert, dass ...

1) regionale Kiinstlerorganisationen Vogels Aufenthalt bezahlen.
2) private Personen Geld fiir seine Reisen geben.

3) Vogel sein eigenes Geld dafiir aufbringen muss.

Al4.

Vogel setzt seine Arbeit fort, obwohl ...
1) er von manchen auch gescholten wird.
2) seine Anstrengungen nutzlos sind.

3) das Projekt viel Zeit und Geld in Anspruch nimmt.

I[To oxonuanum BeImodaHeHus 3aganuii Bl u Al-Al4 HE 3ABYJIBTE

INEPEHECTU CBOMN OTBETBI B BJIAHK OTBETOB Ne

OBPATUTE

BHUMAHMUE, uyto otBeThl Ha 3amanus Bl, A1-Al4 pacnonararorcs B pa3HbIX

gacTsax Osanka. Bl pacnonoskeHo B HUKHEH yactu O1aHka. [Ipu mepeHoce oTBETOB

B 3aJaHHUN B1 6YKBBI 3aIIMCBIBAIOTCS 0€3 HpO6CHOB M 3HAKOB IIPCIIMHAHUA.

Pazoen 2. UYmenue



B2.

VYcraHoBUTE COOTBETCTBUE MEXKAy 3aronoBkamu 1-8 u texcramu A—G. 3anecure
CBOM OTBEeTHl B Tabnuiy. Mcmonwp3dyiite kaxayro mudpy TOJIbBKO OAWH pa3. B
3aJlaHUU OJMH 3ar0JIOBOK JIMIITHUH.

1. Funktionell und technisch perfekt

2. Der Beruf des Modedesigners

3. Mehr als "Vorsprung durch Technik"

4. Bedeutung von Modedesign

5. Design-Ausbildungsstitten in Deutschland
6. Ziel des Designstudiums

7. Materialien der Moderne

8. Geschichte der Design-Studiengéinge

Blicken wir zuriick, dann war der Beginn der zweiten Hilfte der 1990er Jahre von
einem  Wahrnehmungswandel des Automobils in der Offentlichkeit
gekennzeichnet. Plotzlich gab es etwas zu entdecken auf Deutschlands Stra3en:
Reithenweise spannende Autos. Ausgelost hatte diesen Wandel ein groBBer
Qualititssprung nicht nur in der Fahrzeugtechnologie, sondern vielmehr im Design
der Automobile.

B.

Die Mehrzahl der Design-Studiengidnge in Deutschland ist aus der Ausbildung an
Kunstgewerbeschulen hervorgegangen, deren Grofteil zwischen 1860 und 1880
entstand. Hinzu kamen Akademien und Hochschulen fiir angewandte Kunst wie
zum Beispiel das Bauhaus in Dessau. Daneben gibt es Meisterschulen fiir das
Schneiderhandwerk, von denen manche Ende des 19. Jahrhunderts entstanden.



Auf die Frage, welche Dinge fiir Deutschland typisch sind, kommt den meisten
Menschen vermutlich nicht als erstes das Design in den Sinn. Zwar hat deutsches
Design weltweit einen sehr guten Ruf, aber es sind eher die Krifte im
Verborgenen, die diesen Ruf verantworten: Deutsches Design funktioniert, ist
technisch ausgereift und von hoher ésthetischer Qualitit.

D.

Stahl, Kunststoff und Glas bilden die Materialpalette des deutschen Designs. Es
sind die Materialien der Moderne, die iiberall in der industrialisierten Welt benutzt
wurden und in ihrer nationalen Anonymitdt zugleich eine groBle Symbolkraft
haben. Das globalisierte Produkt war bereits Realitit, bevor die Diskussion dariiber
begann, wie es aussehen soll.

E.

Eine Vielzahl von Universitiaten, Kunsthochschulen, Hochschulen und Akademien
bieten Modedesign als Studium an. Die Ausbildung an den Hochschulen,
Akademien und Meisterschulen in Deutschland haben ein hohes Niveau. Manche
sind mehr kiinstlerisch orientiert, wie dic Hochschule der Kiinste Berlin, andere
sind stdrker Business orientiert wie die Akademie ModeDesign.

F.

Gerade im Zeitalter kommunikativer und visueller Medien hat das Bild vom
Menschen einen hohen Stellenwert. Mode zu entwerfen, bedeutet das Erkennen der
unterschiedlichen Bediirfnisse und Anspriiche der Menschen und erfordert ein
hohes Mal} an Kreativitit. Modedesign arbeitet an der Schnittstelle zwischen
Mensch und Umwelt und macht den Bezug zwischen Kleidung und Gesellschaft
bewusst.

G.



Das Berufsfeld des Modedesigners umfasst Planung und Gestaltung von
Bekleidung im weitesten Sinne. Berufliche Moglichkeiten findet der Designer oder
die Designerin in Deutschland vorwiegend 1im Kreativbereich der
Bekleidungsindustrie. Sie reichen vom Entwurf gezielter Prototypen iiber die
Gestaltung individueller Massenproduktion fiir Kunden und {iber die Entwicklung
einer kompletten Modekollektion bis zur Mitwirkung im Produktmanagement.

B3.

[IpounTaiilte TEKCT M 3amoJHUTE MNOponycku A-F wyactamMu npemsioxKeHuu,
0003HaueHHbIMU OykBamu 1-7.

Opna w3 yacredt B cnucke 1-7 numHAsS. 3aHecutre HUPpPY, 0003HAYAIONIIYIO
COOTBETCTBYIOIYIO YaCTh PEJIOKEHUS, B TAOIUILY.

Vielfiltig und dynamisch: Das deutschsprachige Theater in Stadt und Land Das
deutschsprachige Theater in Stadt und Land ist vielfdltiger und dynamischer als
sein Ruf. Der Sparzwang in den Kommunen hat viele Biihnen erfinderisch
gemacht. Aber auch an A sind in den letzten Jahren

Strukturen modernisiert und deshalb kostengiinstiger geworden. FEine
umfangreiche Autorenforderung tragt dazu bei, dass B .
Wettbewerbe wie das Miilheimer Stiickefestival oder der Berliner Stiickemarkt,

Werkstatt- und Autorentage wie in Hamburg, Miinchen oder Heidelberg fordern
und C . Nicht zuletzt arbeiten allen Sprachbarrieren

zum Trotz immer wieder weltberithmte Regisseure aus dem Ausland im deutschen
Theater. Die Initialziindung zu solchen Kooperationen

D wie Theater der Welt (dieses Jahr in Stuttgart),
Theaterformen (bislang in Braunschweig/Hannover) oder Neue Stiicke aus Europa

(Wiesbaden). Wenn in der so genannten Provinz die Theater auch selten
definieren, was gerade republikweit als letzter "Biihnenschrei" gilt, bilden sie doch
hiufig E . Sie binden Rentner und Schulklassen ein,




stirken das Selbstbewusstsein einer Stadt, bieten ihrem Publikum ein Forum. In
den GroBstddten leisten wiederum Theaterprojekte, in denen etwa Migranten,
Obdachlose, behinderte Darsteller oder Gefangnisinsassen auf der Biihne stehen,
iiber die Kunst hinaus solche soziale Integrationsarbeit.

F , dass das biirgerliche Theater neugierig bleibt und

offen.

1. das Literaturtheater nicht zum Archiv verstaubt

2. hat sich vieles verdndert

3. den Knotenpunkt kulturellen Lebens in der Region
4. den grofBen und beriihmten Theatern

5. und sie alle tragen dazu bei

6. fordern die zeitgendssische Theatertextproduktion

7. geben oft internationale Festivals

[IpounTaiite TEeKCT W BbIMOJHUTE 3adaHus Al15—-A21. B kaxaoM 3agaHuu
oosenure udpy 1, 2, 3 wiam 4, COOTBETCTBYIONIYIO BEIOPAHHOMY BaMH BapUaHTY
OTBETA.

Ohne Auto? Nein, danke!

Verstopfte Strafen. Die ewige Suche nach Parkplatzen. Stinkende Staus in stindig
wachsenden Blechlawinen. Uber 40 Millionen Fahrzeuge rollen auf Deutschlands
Strafen — und tiglich werden es mehr. Welcher Autofahrer gibt nicht ldngst zu,
dass er manchmal reichlich genervt ist? Und ein schlechtes Gewissen haben wir
auch. Denn wir horen tiglich die Meldungen {iber verpestete Luft, Ozonloch,
Waldsterben, das die sich immer vergroBBernde Flotte auf vier Radern verursacht.
Na und? Deshalb den Wagen gleich ganz abschaffen? Da sagen spontan fast alle



erst einmal “Nein. Kommt fiir uns nicht in Frage”. Aber eines ist fiir sie klar, es ist
hochste Zeit nach langfristig verniinftigen Losungen zu suchen. Einige
Moglichkeiten, die Nerven und die Umwelt, vielleicht auch den Geldbeutel gleich
mitzuschonen, bringt Journal fiir Deutschland. Vielleicht ist ja thr Zukunftsmodell
dabei.

Auf Platz eins rangieren Fahrgemeinschaften. Die Idee ist einfach. Wer zusammen
arbeitet, fihrt gemeinsam ins Biiro. Treffpunkt ist zum Beispiel eine
Autobahnbriicke: Dort steigen alle in ein Fahrzeug um. Spart Geld, hat sich schon
tausendfach bewdéhrt. Beispiel Ludwigshafen. Drei Frauen. Ein Arbeitsplatz.
Kommunikationskauffrau Claudia Remmele: “Wir kennen uns seit der
gemeisamen Ausbildung, wohnen alle in der Nahe. Die Firma ist rund 50
Kilometer entfernt. Auf Bus oder Bahn umsteigen? Da wiren wir eine Stunde zu
friith im Biiro. So kamen wir auf die Idee. Zwei Autos bleiben stehen, in einem
fahren wir zu dritt.”

Abwechselnd, rethum, jede Woche wird das Fahrzeug gewechselt. Die 18jdhrige:
“Das war damals vor allem praktisch, weil wir uns vor Priifungen gegenseitig noch
schnell abfragen, austauschen konnten wéhrend der Fahrt. Seit dem Sommer
arbeiten wir in verschiedenen Abteilungen, aber es gab noch nie Probleme, wir
sind uns immer einig.” Die Firma belohnt das Trio durch ein Bonusprogramm:
Wer als Fahrgemeinschaft kommt, darf die Firma- Parkplidtze in der unmittelbaren
Nihe vom Haupteingang bekommen.

Car-Sharing ist ideal fiir Nachbarn, Freunde, die aus Kostengriinden oder
Uberzeugung umweltbewusster leben wollen. Mustervertriige, in denen alle
Streitfille geregelt sind, gibt es bei allen Automobilclubs. So teilen sich zum
Beispiel in Warendorf zwei Familien ein Auto. Ursula Gehrs: ”Die Idee ergab sich
von selbst. Erst brauchte ich mein Auto regelmifig, weil Bus- und
Bahnverbindungen zur ndchsten Grofstadt zu schlecht sind, was bis zum Herbst
2006 dauerte. Da habe ich zum ersten Mal iiberlegt, dass der Wagen im Grunde zu
teuer wird. Aber ohne Auto wire ein Grofeinkauf fiir die Familie nicht vorstellbar.
Wie auch mit drei Kindern im Alter zwischen 7 und 16 mal die Oma zu besuchen.
Die Losung brachte ein Gespriach mit meiner Freundin Hedwig, die schon lange
ein Auto vermisste. Nicht fiir den Alltag, aber fiir Dringendes. Jetzt kann sich ihre
Familie ein “halbes” leisten. Das funktioniert so: Beide fahren den Wagen



(weiterhin zugelassen auf den Namen der Freundin) je eine Woche lang. Wer das
Auto benutzt, zahlt 30 Cent Kilometergeld (Reparaturund Wartungskosten
inklusive). Die Fixkosten werden geteilt. Alles lauft prima!”

Stattauto kommt aus Amerika und gibt es schon in 40 deutschen Stidten. Wer ein
Auto braucht, mietet es stunden-, tage-, wochenweise zum Minimaltarif. Der
einzige Nachteil ist es, dass ein Stattauto nur fiir Mitglieder dieser Initiative
mietbar ist. Beispiel Hamburg. Gisela Ockelmann will aus Uberzeugung kein
eigenes Auto, weil sie meist mit dem Rad fahrt. “Trotzdem gibt es Situationen, da
brauche ich dringend eins und mochte auf diesen Anspruch nicht verzichten.” Sie
trat der Initiative bei — Aufnahmegebiihr 100 Euro, monatlicher Vereinsbeitrag —
20 Euro, Kaution 500 Euro. Dafiir ist sie mobil, wenn sie es will.

AlS.
Was gehort nicht zu Stressfaktoren fiir deutsche Autofahrer?
1) Giftige Abgase.

2) Langes Warten.

3) Mangel an Parkplitzen.

4) Nicht immer verstdndliche Verkehrsregeln.

Ale.

Die meisten Fahrer sind zur Erkenntnis gekommen, dass
1) auf Autofahrten moglichst oft verzichtet werden sollte.
2) die Luft nicht verpestet werden darf.

3) nach Alternativen gesucht werden muss.

4) das Waldsterben nicht so spurlos ist.

Al7.

Was wire keine Voraussetzung fiir eine Fahrgemeinschaft?



1) Wohnen nah voneinander.
2) Entfernter Arbeitsplatz.

3) Unbequeme Fahrpléne.
4) fehlende Belohnung durch die Firmaleitung.

Al8S.
Die Vergiinstigung fiir Gemeinschaftsfahrer ist die Moglichkett, ...

1) eine Stunde spédter zur Arbeit zu kommen.
2) das Auto am von der Firma reservierten Platz zu parken.
3) von der Firma an einen hoheren Posten versetzt zu werden.

4) mit seinen Freunden in einer Abteilung eingestellt zu werden.

A19.

Car-Sharing bedeutet, dass ...
1) zwei oder mehrere Familien ein Auto benutzen.
2) eine Familie ein Auto nur fiir GroBeinkauf leiht.
3) man zusammen an Werktagen zur Arbeit fahrt.

4) ein Auto an die Nachbarn fiir Urlaubsreisen verliechen wird.

A20.

Ursula entschied sich zu Car-Sharing, weil ...
1) sie Mitleid mit ihrer Freundin hatte.
2) sie mit Kindern sehr selten auf Achse ging.
3) ithre eigene Familie finanziell iiberfordert wurde.

4) ihre Freundin ldngst von einem neuen Auto getraumt hatte.



A21.
Die Zahl der “Stattauto”-Anhdnger nimmt zu, weil ...
1) die Wartung zu stressig ist.

2) die Fahrsteuer stindig gesteigert wird.

3) sich wenige ein Auto leisten konnen.

4) viele nur ab und zu auf ein Auto angewiesen sind.

I[To oxonwanuum BbIOJHEHUs 3amanuii B2, B3 u Al15-A21 HE 3ABYJBTE
ITEPEHECTU CBOM OTBETHI B BJIAHK OTBETOB Ne 1! OBPATUTE
BHUMAHMWE, uto otBeThl Ha 3amanusi B2, B3, A15-A21 pacnonarairorcs B
Pa3HBIX YacTAX OJIaHKa.

Paznen 3. ' pammartuka u jJekcuka

[IpounTaiiTe mnpuBenCHHBIE HWKE TEKCTHL. l[IpeoOpasyiite, eciu HEOOXOIUMO,
CJIOBa, HareyaTaHHbIE 3arjaBHbIMH OyKBaMU B KOHIE CTPOK, OOO3HAUEHHBIX
Homepamu B4-B10, Tak, 4YTOOBI OHM TpaMMATHUYECKH COOTBETCTBOBAJIHU
COJIEP’KaHHUIO0 TEKCTOB. 3aIlOJIHUTE MPOIYCKH MOJY4YEHHBIMHU cioBamu. KaxIbii
IPOIYCK COOTBETCTBYET OT/AENbHOMY 3a1aHuto u3 rpynimsl B4-B10.Uberrasch mal
deinen Lieblingslehrer!

B4. Was schenkt man einem beliebten Lehrer, der wird?
PENSIONIEREN

B5. Schiiler im sdchsischen Ebersbach kamen auf eine ganz besondere Losung.

Sie den Lehrer und seine Frau in ein Dresdner Hotel ein.
LADEN

B6. Zur BegriiBung schenkten die Schiiler den beiden Sekt ein und trugen die

Taschen Giste auf das Hotelzimmer. ITHR

B7. Ein Menii war fiir beide da schon serviert. Danach

fiihrten sie sie in die Dresdner Oper aus. ~ FURSTERLICH



,,Big Brother*

B8. Man kann zur Zeit im deutschen Fernsehen sehen, wie Menschen 100
zusammen in einem Containerhaus wohnen. TAG

B9. Jede Woche muss einer das Haus verlassen — ausgewidhlt von

,Big Brother“ heiit die Show, die vor allem bei Jugendlichen beliebt ist.
FERNSEHZUSCHAUER

B10. ,,Big Brother* stand iibrigens in dem Roman ,,1984* von George Orwell fiir
die totale Uberwachung der Menschen in einem totalitiren Staat. Doch das
man heute offenbar nicht mehr ganz so ernst NEHMEN

[IpounraiiTe mpuBeeHHBIN HIDKE TeKCT. [IpeobpasyiiTe, eciu HEOOXOIUMO, CIIOBA,
HalreyaTaHHbIC 3arjlaBHBIMH OyKBaMH B KOHIIE CTPOK, 0003HAUYCHHBIX HOMEpaMu
B11-B16, Ttak, 4TroObl OHM TPaMMATUYECKH U JICKCUYECKU COOTBETCTBOBAIIU
COAECPKAHUIO TEKCTAa. 3aIlOJHUTE MPOIMYCKUA MOJYYEeHHBIMU cioBaMu. Kaxxabii
MIPOMYCK COOTBETCTBYET OTAEIBHOMY 3aaHuio U3 rpynnsl B11-B16.

B11. Von Weiberfastnacht bis Aschermittwoch wird in Kdln gefeiert. Wer Mitte
Februar nach Koln kommt, fiihlt sich in die Tage der Winterschluss-Verkiufe
zuriickversetzt. Im grofften Karnevalskaufhaus Deutschlands dringen sich die
Narren auf der nach dem geeigneten Kostiim. SUCHEN

B12. Rund 15.000 Kunden kommen in den Wochen vor Rosenmontag hierher -
und das .TAG

B13. Der Geschiftsfithrer des 'Karnevalswierts', erklart warum Karnevalisten
nicht bei und Zubehor sparen: "Der Kélner nimmt sich alles
fiir Karneval - weil das hier wie eine Religion ist." VERKLEIDEN

B14. Neben Kostiimen sind in den ndrrischen Tagen der
Renner. 150 Tonnen Pralinen, Bonbons und Schokolade werden in Koéln am

Rosenmontag von den Festwagen in die jubelnde Menge geschmissen. SUB

B15. In der gesamten Zeit erwirtschaftet Koln nach eigenen Angaben 330
Millionen Euro. Daraus flieBen rund acht Millionen Euro in die Stadtkassen



zuriick. 1,5 Millionen pilgern jedes Jahr an Karneval nach
Ko6ln. BESUCHEN

B16. Aus dem Ausland kommen vor allem Franzosen und

Niederlinder. Der Karneval ist ein Segen fiir die Stadt, weil es wirklich im
wahrsten Sinne des Wortes eine fiinfte Jahreszeit ist. Ein Zusatzgeschift, das
ansonsten nicht stattfinden wiirde. = BELGIEN

[IpounTaiiTe TEKCT C mpomyckamu, 0003HaYeHHBIMM HOMepamu A22—-A28. Otu
HOMEpa COOTBETCTBYIOT 3alaHusiM A22—-A28, B KOTOpPBIX IpEICTABIICHBI
BO3MOXHBIE BapuaHThl OTBeTOB. OOBeaUTE HOMEp BBHIOPAHHOIO BaMM BapUaHTa
OTBETA.

Téglich erscheinen in Deutschland mehr als 200 neue Biicher, da verlieren selbst
interessierteste Leser den Uberblick. Mehr als 3.300 Buchverlage A22
jahrlich fast 80.000 Titel auf den Markt. Da bleibt nichts unbeschrieben. Ungelesen
dagegen muss A23 bleiben, denn die Zeit eines Menschenlebens und die
Lesezeit sind A24 .Verloren wiren wir in der Welt der Biicher, wenn es
die Bestsellerliste nicht gébe.

Um einen genauen und iibersichtlichen Vergleich von Verkaufsdaten ermoglichen
zu konnen, rief die Literaturzeitschrift ,, The Bookman® die erste Bestsellerliste
bereits 1895 ins Leben. Es war der amerikanische Journalist Harry Thurston Peek,
der auf die A25 kam, fiir seine Zeitschrift eine Liste der meist verkauften
Biicher aufzustellen. In Deutschland diktieren Bestsellerlisten seit 1972 die Trends
in der Welt der Biicher. Jeden Montag erscheint die Liste im Nachrichtenmagazin

,Der Spiegel“. Die Bestsellerliste soll eine A26 auf dem grofien
Buchmarkt schaffen, Empfehlungen A27 und aufzeigen, welche Themen
und Biicher gesellschaftlich wichtig sind. Kurz: sie A28 den Leser an der

Hand. Gleichzeitig dirigiert sie den Buchmarkt: Nach der Liste der
Verkaufsschlager werden die Regale der Buchhandlungen sortiert.

A22.



1) geben 2)nehmen 3) bringen 4) holen

A23.

1) nichts 2) vieles 3)alles 4) weniges

A24.

1) unbegrenzt 2) begrenzt 3) unendlich 4) schon

A2S.
1) Idee 2) Einfall 3) Gedanke 4) Weise
A26.

1) Begrenzung 2) Bedeutung 3) Entscheidung 4) Orientierung

A27.

1) geben 2) abgeben 3)angeben 4)aufgeben

A28.
1) filhrt 2) schldgt 3) reicht 4) zeigt

ITo oxonuanuu BeinojHeHus 3ananuii B4-B16, A22—A28 HE 3ABYIbTE
ITEPEHECTU CBOU OTBETHI B BJIAHK OTBETOB Nel! OBPATUTE
BHUMAHME, uto otBeThl Ha 3ananusi B4-B16, A22—A28 pacnionaralorcs B
pa3HbIX yacTsax Oyanka. [Ipu mepenoce oTBeToB B 3a1aHusX B4—-B16 OykBbI
3aMmMChIBAIOTCS 0€3 MPOOeIOB U 3HAKOB IPETTMHAHUS.



Pasnea 4. [IuceMo

Hns orBetoB Ha 3amanuss Cl m C2 ucnonw3yite Onank orBetoB Ne 2. Ilpm
BeimostHeHUU 3anannii C1 u C2 ocoboe BHMMaHuWE OOpaTUTE HA TO, YTO Balld
OTBETHI OYJIyT OLIEHUBATHCS TOJIBKO MO 3aIUCSAM, CICTAHHBIM B OJaHKE OTBETOB

Ne 2. Huxkakue 3anucu 4epHOBUKA HEe OYIOyT YUUTHIBaThCS sKkcrepToM. OOparure
BHUMAaHHE TaK)XK€ Ha HEOOXOAMMOCTb COOJIIOICHMS YKAa3aHHOTO 00bEMa TEKCTa.
TexcTel HemocTaroyHOro oOBEMA, a TaKKe YacThb TEKCTa, MPEBBIIIAIOIIAS
TpeOyeMbIii 00bEM — HE OLEHMBAIOTCS. 3anuiuTe cHadaiga Homep 3aganus (Cl,
C2), a 3arem otBeT Ha Hero. Eciam omHO#M cTOpOHBI OJlaHKa HEIOCTATOYHO, BHI
MOXETE UCIIOIb30BATh Er0 IPYTYI0 CTOPOHY.

C1.
Sie haben 20 Minuten, um diese Aufgabe zu machen.

Ihr deutscher Brieffreund Udo aus Miinchen schreibt iiber seine letzte
Hausaufgabe in Deutsch:...Alle Schiilerinnen und Schiiler unserer Klasse sollen in
einem Kurzvortrag den Inhalt eines Jugendbuches vorstellen. In diesem
Kurzvortrag sollen wir in der Klasse einen moglichst vollstindigen, aber nicht zu
langen Uberblick iiber den Inhalt geben. Wie mache ich das bei einem Buch, das
vielleicht 130 Seiten hat? Welche Aufgaben kriegst du? Was fillt dir schwer?
Welche Aufgaben findest du besonders interessant?

...Am Wochenende macht unsere Klasse einen Ausflug an den Bodensee...

Nun moéchten Sie Udo iiber Thre Schulaufgaben erzdhlen. Schreiben Sie einen
Brief, in dem Sie:

— Udos Fragen beantworten;

— 3 Fragen zu seiner Klassenfahrt formulieren.

Der Brief soll 100 — 140 Worter enthalten.



Beachten Sie die iiblichen Regeln fiir Briefformeln.
C2.
Sie haben 40 Minuten, um diese Aufgabe zu machen.

Kommentieren Sie die folgende Aussage:

«Einer, der seine Schulfreunde bei sich nicht abschreiben ldsst, ist kein echter
Freund».

Nehmen Sie Stellung zu diesem Problem. Halten Sie sich an folgenden Plan:
— Einleitung — erkldren Sie das Problem in allgemeinen Ziigen;
— Thre personliche Stellungnahme zum Problem; erldutern Sie Thre Meinung;

— nennen Sie Gegenargumente und erkldren Sie, warum Sie mit diesen nicht
einverstanden sind;

— Schlussfolgerungen: Formulieren Sie ein abschlieBendes Urteil.

Der Umfang Ihres Textes: 200-250 Worter.

TexceThl 115 ayIMpOBaHNUS

BrI ceituac 6YI[CTC BBIIIOJIHATDL TCCT IO ayAUPOBAHUIO. Bo BpCM: €T0 BBITIOJIHCHUA
nepea KaXIbIM 3aJaHHUCM [ddHa IIay3d, C TCM YyTOOBI BBl CMOTJIH MMpOCMOTPCTH
BOIIPOCHI K 34adHUI0, ad TaKXKC TIIdy3bl IIOCJIC TIICPBUYHOTO U ITIOBTOPHOTIO
MNpCOABABICHUA ayAUOTCKCTA IJIsI BHCCCHUA OTBCTOB. IIo oxOHYaHUU BBITIOJIHEHUS
BCCTO pa3aciia «AYI[I/IPOBaHI/IC» MEPCHCCUTC CBOU OTBCTLI B OJIaHK OTBETOB.

3amanue Bl.



Bel  ycnmpimuTe 6 BBICKa3bIBaHUW.  YCTAHOBUTE  COOTBETCTBHE  MEXIY
BBICKQ3bIBAHUSIMU KaXKJIOTO TOBOpSAIIEro 1—6 M YTBEPXKICHHSIMHU, TaHHBIMH B
cuucke  A-G. Hcnonwp3yiite  Kaxaoe  YTBEPKICHHE, 0003HaYEHHOE
COOTBETCTBYIOIIEH OYKBOW, TOJIBKO OJUH pa3. B 3agaHuu €CTh OJHO JIMIIIHEE
yTBEpKACHUE. Bl yCIBIIINTE 3aNIUCh JBAXK]Ibl. 3aHECUTE CBOM OTBETHI B TaOJIMILY.
V¥ Bac ecth 20 cekyH 1, YTOOBI 03HAKOMUTHCS C 3aTaHUEM.

Wir beginnen jetzt.

Sprecherin 1

Meine Gedanken drehten sich 6fter um Musik, und ich hatte immer mehr Lust,
dazu beizutragen, dass die klassische Musik nicht zu einem Museum wird.
Jahrzehntelang hatte ich auf einem zweihundert Jahre alten Instrument alte Musik
gespielt. Warum? Weil es einfach mehr tolle Musik von gestern gibt als von heute,
so scheint es mir zumindest. Ich komme immer wieder zu dieser Musik zuriick,
und doch lebe ich heute und will etwas horen, was zu mir als einem Menschen von
heute passt.

Sprecher 2

Ich habe nie ernsthaft dariiber nachgedacht, Schlagzeug zu lernen. Jetzt habe ich
also ein Schlagzeug. Es steht in unserer Kiiche. Unten probt die Nachbarband
experimentelle Rock-Jazz-Musik, meine ersten Versuche horen sich auch recht
experimentell an. Gliicklicherweise lebe ich in einem Kiinstlerhaus, es haben sich
mir schon drei Schlagzeuglehrer zu unterschiedlichen Bedingungen angeboten.
Jetzt muss ich nur noch anfangen, ich bin ganz aufgeregt.

Sprecher 3

Im Orchester der Musikschule wurde ich mit vierzehn nicht gebraucht. Angeblich
gab es da genug Geiger, und ich spielte nicht gut genug Geige, meinte die Leiterin
... Ich begann, richtig zu iiben. Ich wollte ins Orchester. Endlich durfte ich ins
Orchester, und zum ersten Mal klang es gut, was ich machte. Zum Gliick war mein
erster Orchesterkomponist Tschaikowsky: groBe Linien, heroische Harmonien,
Blechbléserrufe wie von Ozeandampfern...



Sprecherin 4

Ich singe alles mit. Ich merke mir Texte und Melodien, kann gar nicht anders. Und
wenn mich niemand hort, singe ich mit. Sonst natiirlich auch, aber dann nur leise in
mich hinein. Singe ich gut? Eher nicht. Nur wenige Menschen haben Singstimmen.
Die anderen verstecken sich in Choren, deren Mittelwert allen ertrdglich klingt.
Doch der Gesangsverein ist nicht meine Welt. Ich singe nur zum Spal3 — und hoffe,
dass man es nicht im ganzen Haus hort.

Sprecher 5

Kannst Du singen? Wie bitte soll ich diese Frage verstehen? Wenn es im Konzert
oder beim Anhoren von Musik jedoch um das Mitsummen, Mitsingen gar
Mitgrolen geht, so stehe ich immer in vorderster Reihe, wenn ich den Song oder
die Gruppe mag. Texte kann ich zwar selten auswendig, wenige Ausnahmen wie
z.B. einige Songs von meinen liebsten Alben und Bands bilden da die einzige
Ausnahme.

Sprecherin 6

Kann man Musik unterrichten, ohne eigene Gefiihle beim Horen zu haben und zu
zeigen? Ich bin Zuhorer, Beobachter, Kritiker — muss also selbst von dem
begeistert sein, was ich anbiete. Irgendein Zugang zum Werk oder zum Horer
findet sich dann doch. SchlieBlich handelt ja jede Art von Musik von etwas
Menschlichem. Aber man kann nicht gezwungen werden, etwas zu lieben, das
nicht.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause 15 Sekunden.)
Jetzt horen Sie die Texte das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre Antworten zu
tiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

3amanusa A1-A7



Bbl  ycabimure pasroBop npysed. Ompenenute, Kakhe U3 TPHUBEIACHHBIX
yTBepkaeHui A1-A7 cooTBeTCTBYIOT cojiepxkanuto Tekcra (1 — Richtig), kakue He
cooTBeTcTBYIOT (2 — Falsch) u 0 uem B TekcTe HE cKa3aHO, TO €CTh Ha OCHOBAHUHU
TEKCTa HEeJb3s JaTh HU IMOJOKUTEIBHOr0, HU oTpuniareabHoro oreeta (3 — Nicht
im Text). O6BenuTe HOMEp BHIOPAHHOTO BaMHU BapHaHTa OTBETa. Bbl yciblmmuTe
3anMch IBaXKbI. Y Bac ecTh 20 CEeKyH/I, YTOOBI O3HAKOMUTHCS C 3aJIaHUSAMH.

Wir beginnen jetzt.

Karolin: Hallo Michael, ich bin so froh dich in Paris zu sehen. Ich habe gehort,
dass du auch dein Berufspraktikum bei einer franzdsischen Firma machst.

Michael: Genau, ich arbeite bei Douge International in der Ndhe der Champs
Elysees.

Karolin: Wie viele Stunden arbeitest du taglich?

Michael: Montag bis Freitag von 9 bis 17 Uhr. Ich komme morgens kurz vor 9 im
Biiro an und schliefle alle Biirotiiren auf. Um 9 Uhr sind dann auch die anderen
Mitarbeiter da. Dann kiimmere ich mich um die Post und um sonstige Dinge, die
so anfallen. Falls ein Klient zu einem Treffen vorbeikommt, empfange ich ihn und
bereite alles fiir das Gesprach vor. Und wie sieht dein Tag aus?

Karolin: Ich komme morgens um 9 Uhr an. Dann setze ich mich an den Computer,
arbeite entweder an einer Power Point Prédsentation, die ich bereits angefangen
habe, oder an einem anderen Dokument ... Die meiste Arbeit findet am Computer
statt.

Michael: Wie ist der Umgang mit dir als Praktikantin aus Deutschland?

Karolin: Super!!! Alle sind sehr nett, hilfsbereit und freundlich. Sie sind sehr daran
interessiert, dass mir die Arbeit gefillt und dass ich mit meinem Franzdsisch
"vorankomme". Michael, sprichst du gut Franzdsisch? Hast du einen Sprachkurs
gemacht?

Michael: Ich habe keinen gemacht, da meine Sprachkenntnisse auf Niveau B2
waren, hat auch gereicht, denn man lernt wihrend des Praktikums sowieso sehr
viele neue Worter, die man auch wihrend eines Sprachkurses nicht lernen wiirde.



Karolin, sind dir in deinem Arbeitsalltag schon Unterschiede zur Berufswelt in
Deutschland aufgefallen?

Karolin: Unterschiede kann ich nicht beurteilen, da es das erste Mal fiir mich ist,
dass ich in so einem Unternehmen arbeite. Das Verhalten am Arbeitsplatz ist sehr
freundlich. Alle duzen sich, auch den Chef. Der Dresscode ist sehr schick. Die
Miénner immer in Anzug (mit Krawatte) und die Frauen entweder in
Hosenanziigen, Rocken oder Kleidern. Jeans, Sportschuhe und dergleichen sind
nicht erwiinscht.

Michael: In meiner Firma ist der Umgang auch sehr freundlich, alle sind immer
sehr entspannt und nie gestresst!!!

Karolin: Und wenn es ein Problem gibt, was machst du dann?

Michael: Dann kann ich jederzeit zu jedem, auch zum Chef (obwohl der natiirlich
sehr beschiftigt ist) gehen. Alle tragen dazu bei, dass man sich bereits in so kurzer
Zeit als Teil der Firma fiihlt.

Karolin, bald kehren wir nach Deutschland zuriick. Wie wirst du deine jetzigen
Erfahrungen als Praktikantin im Ausland in Deutschland nutzen?

Karolin: Das Praktikum geféllt mir sehr gut und das zeigt mir, dass ich das richtige
Studienfach gewihlt habe, da die Arbeit viel von meinem Studium beinhaltet. Ich
merke auBlerdem auch wie sich mein Franzdsisch verbessert und das ist mir in
meinem Studium ebenfalls sehr von Nutzen. Alles in allem ist es eine sehr gute
und wichtige Erfahrung und es wird daher bestimmt nicht mein letztes Praktikum
im Ausland gewesen sein.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause 15 Sekunden.)
Jetzt horen Sie den Text das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre Antworten zu
tiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

3amanusa AS8—Al14



Bbl ycabimuTe uHTEepBblO. B 3amanusx A8-Al14 ob6seaute uudpy 1, 2 umm 3,
COOTBETCTBYIOIIYIO BHIOpAaHHOMY BaMH BapHaHTy oTBeTa. Bbl ycibluTe 3amuch
ABaxbl. Y Bac ecTh 50 ceKyH, 4TOObI 03HAKOMUTBHCA C 3a1aHUSIMU.

Wir beginnen jetzt.

Der Graffitibotschafter

Seit zwei Jahren reist Julian Vogel in Krisengebiete. Er malt Graffitis an Wénde
und will so Frieden stiften.

jetzt.de: Julian, was ist eine "Peace Wall"?

Julian Vogel: Alle Winde sind nach dem gleichen Prinzip aufgebaut: Im
Hintergrund findet sich die blau-weille Friedenstaube sowie die Landesflagge des
jeweiligen Landes. Das Hauptmotiv bezieht sich auf die vorherrschende Situation
vor Ort oder die Kultur und ist fiir die Menschen vor Ort leicht verstindlich.
AuBlerdem ist ein Slogan in der Landessprache eingebaut, der sich mit dem Thema
Frieden auseinandersetzt.

jetzt.de: Wie war es, als du den Irak besucht und deine erste Peace Wall gemalt
hast?

Vogel: Ich hatte ein mulmiges Gefiihl, als ich zu FuBl die Grenze iiberschritt.
SchlieBlich habe ich tiglich die Schreckensnachrichten des Krieges verfolgt. Selbst
das Auswirtige Amt und die Deutsche Botschaft in Bagdad rieten mir ab, in den
Irak zu kommen. Im Notfall ,,konnten sie mir keinerlei Hilfe gewéhren®. Doch ich
habe meinem Freund und Begleiter Karwan geglaubt, dass ich bei seiner Familie
gut aufgehoben sei und mir keine Sorgen zu machen brauchte.

jetzt.de: Wie war die Reaktion der Einheimischen auf deine Friedensmalerei?

Vogel: Beeindruckend. Scharen von Kindern kamen aus dem Nachbardorf,
Reisebusse hielten an, um Fotos von der Wand zu machen. Radio- und
Fernsehteams begleiteten meine Arbeit. Es war nicht nur das Bild, das Symbolwert
hatte, sondern auch die Wand, die zu einem ehemaligen Palastbau des Diktators
Saddam Hussein gehort hat.



jetzt.de: Du hast schon viele Linder besucht und dort deine Peace Wall verewigt.
Nach welchen Kriterien wiahlst du die Orte aus?

Vogel: Zum Teil sind es Krisengebiete, zum Teil aber auch Kulturhochburgen,
soziale Brennpunkte oder einfach Orte des Friedens.

jetzt.de: Welche Orte haben dich besonders beeindruckt?

Vogel: In Indien habe ich Freundschaft mit Jugendlichen geschlossen, die auf
Hausbooten vor meiner Wand gewohnt haben. Sie haben mir Tipps gegeben, wie
ich mich zurechtfinden kann. Oft salen wir am Ufer und haben Erfahrungen und
Geschichten aus unseren Kulturen ausgetauscht. In Kingston habe ich einen Jungen
namens Richard kennengelernt, der uns spédter zu sich nach Hause eingeladen hat.
Wir haben seine Familie kennengelernt und er hat mir seine Zeichnungen gezeigt.
Das besondere war, dass er in einem sehr armen Viertel von Kingston gewohnt hat,
das ohne Begleitung nicht von einem Weillen betreten werden konnte. Es war sehr
eindrucksvoll zu sehen, wie sich das Leben dort abspielt.

Von Martin, dem Sprecher des Biirgermeisters von Gulu/Uganda, habe ich
erfahren, was das Leben in einem Biirgerkrieg bedeutet. Er hat von seiner Arbeit
widhrend der Unruhen und seinen personlichen Begegnungen mit dem
Rebellenfiihrer erzihlt.

jetzt.de: Hast du brenzlige Situationen erlebt?

Vogel: Natiirlich bin ich auch in Situationen gekommen, in denen ich mich unwohl
gefiihlt habe - wie zum Beispiel beim Grenziibertritt vom Irak in die Tirkei, als wir
sehr unsanft vom Militdr bis auf die Unterhosen gefilzt wurden. Auch in Uganda
sind wir gerade noch rechtzeitig an einem Aufstand von Einheimischen durch
brennende Barrikaden aus der Stadt gekommen.

jetzt.de: Auf deinen Reisen arbeitest du mit regionalen Sprayern zusammen. Wer
ist dir besonders in Erinnerung geblieben?

Vogel: Sehr bewegt hat mich die Zusammenkunft mit INK76, einem New Y orker
Graffiti Kiinstler. Wir haben viele Abende vor einem Benzin-Heizliifter mit
Budweiser verbracht und er hat wahnsinnig viele Geschichten erzéhlt.

jetzt.de: Du finanzierst das Projekt groBtenteils iiber Spenden und reist dabei quer
durch die Weltgeschichte. Wurde dir schon vorgeworfen, nur zu reisen und Spal3
zu haben? Wo bleibt deine echte Hilfe?

Vogel: Zwar hat mich dieser Vorwurf noch nicht erreicht, aber ich bin mir
bewusst, dass es fiir einen Auflenstehenden den Anschein haben mag, dass ich das



Ganze nur ,,just for fun* mache. Mir macht die Arbeit wahnsinnig Spal3. Es ist aber
auch ein sehr groBer finanzieller und zeitlicher Aufwand, da das ganze Projekt
momentan eine Ein-Mann-Organisation ist.

Sie haben 15 Sekunden, um diese Aufgabe zu machen. (Pause 15 Sekunden.)
Jetzt horen Sie den Text das zweite Mal. (Wiederholung.)

Das ist das Ende der Aufgabe. Jetzt haben Sie 15 Sekunden, um Ihre Antworten zu
iiberpriifen. (Pause 15 Sekunden.)

Das ist das Ende der Aufgabe zum Horverstehen.

BpCMH, OTBCACHHOC HA BBLIITIOJTHCHUC SaﬂaHHﬁ, HCTCKIIO.

OTBeTHI

Pazoen 1. Ayoupoeanue

Pa3zoen 2. UYmenue

Pazoen 3. I'pammamuka u j1eKkcuka
Ne zamanng OtBetNe 3amanust OtBeTNe 3amanusg OTBeT
Al 2 AlS 4 A22 3

A2 2 Al6 3 A23 2

A3 2 Al7 4 A24 2

A4 3 Al8 2 A25 1

A5 2 Al9 1 A26 4

A6 1 A20 3 A27 1

A7 1 A21 4 A28 1

A8 2



A9 1
Al0 3
All 2
Al2 1
Al3 2
Al4 3

AyaupoBaHue

B1 BDAGEC

Yrenne

B2 3817542

B3 416735
I'pammaruka u JieKcuKa
B4  pensioniert

B5  luden

B6  ihrer

B7  fursterliches

B8 Tage

B9  Fernsehzuschauern
B10 nimmt

B11 Suche

B12 téglich

B13 Verkleidung

B14 SiiBigkeiten



B15 Besucher

B16 Belgier

*Hanucanue otBeToB (0€3 MpoOeroB M 3HAKOB NPENHMHAHMS) COOTBETCTBYET
uHcTpykiuu OLT no 3anonnenuto 61anka orBeToB Nel.

Cxembl oyenueanus epinonnenus 3aoanuit pazoena «llucomor
(Makcumym 20 d6annoe 3a éece pazoen)
Kpumepuu ouyenueanus evinonnenus 3aoanus C1

Pemenne koMMyHUKaTUBHOM 3a/1auu (CoJlep KaHHe) Opranuzanus TEKCTa
S3p1koBOE OopmiieHHe TekcTa banib

KI K2 K3

3asaHue BBIMOIHEHO MOJHOCTHIO: COICPKAHUE OTPAXKAET BCE aCHEKThI, yKa3aHHbIE
B 3aJlaHUU; CTHJIEBOE O(POpMIICHHE PEUM BBIOPAHO MPABWIHHO C YYETOM IIEJU
BBICKa3bIBaHUS M ajJpecaTra; COOJIOJCHbl MPHUHATHIE B  S3BIKE HOPMBI

BrickaszpiBaHuEe JIOTMYHO, CPEACTBA JIOTHYECKOW CBSI3UM HCIOJb30BAHbI
MpaBWIBHO; TEKCT pa3jielieH Ha ab3albl; CTPYKTypHOE OQOpMIIEHHE TEKCTa
COOTBETCTBYET  HOpMaM, TPHUHATBIM B  CTpaHe  H3y4aeMoro  s3bIKa.

Hcnons3yemplii  CIOBapHBIM 3amac W TpaMMAaTHYECKHUE CTPYKTYPBI
COOTBETCTBYIOT IOCTaBJIECHHOW 3amaude (Jomyckaercs He 0oliee JBYX HErpyObIX
JEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX oOmuOo0K); opdorpaduueckue W MYHKTYaAllMOHHbBIC
OMMUOKU TMPAKTUYECKU OTCYTCTBYIOT (IOMycKaeTcsi He Oojee NBYX HerpyObIx
opdorpaduueckux U NyHKTYallMOHHBIX OIMHUOO0K). 2

3aIIaHI/Ie BBIIIOJIHCHO HC IIOJIHOCTBIO: COACPIKAHHC OTPAXKACT HC BCC ACIICKThI,
YKa3aHHBIC B 3aJJdHHUH, BCTPCUANOTCA HAPYHICHUA CTUJICBOTO 0(1)0pMJIeHI/I$I peuun
W/uan MPUHATHIX B A3BIKEC HOPM BCKIIMBOCTH. Bricka3biBanue HC BCCraa
JJOTUYHO, UMCIOTCA HCI[OCTaTKI/I/OH_II/I6KI/I B HCIIOJIB30BAHUN CPCIACTB JIOTUYECKOM
CBsi3H, UX BBI60p OT'PaHUYCH, ACJICHUC TCKCTA Ha 3632[]_11'::1 HCHOFI/I‘IHO/OTCYTCTB}’CT;
HMEIOTCS OIINOKH B Q)opMaTe BBICKAa3bIBaHUA. HNmeroTcs JICKCHUYCCKHUC u
I'paMMaTUYCCKHC OH_II/I6KI/I, HC 3aTpYyAHAOIMUC ITIOHUMAHNUC TCKCTA (I[OHYCKE[CTCH HC



0oyee YeThIpeX HErpyObIX JEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX OIIMOOK); HMEoIIHecs
opdorpaduueckre U MyHKTYallHOHHBIE OIIMOKH HE 3aTPYAHSIIOT KOMMYHHKAIUIO
(monmyckaercss He  Oosiee  YeTbIpeX  HErpyoblx  opdorpaduyeckux
MYHKTYaIl[MOHHBIX OIKMOOK). 1

3asaHue HE BBIIOJIHEHO: CONECPKAHUE HE OTPAKAET T€ ACIEKThI, KOTOPBIE YKa3aHbI
B 3a/IaHHMH, UM HE COOTBETCTBYET TpeOyemMoMmy o0beMy. OTCYTCTBYeT JIOTHKa B
MOCTPOCHUU  BbICKA3bIBaHUS; (QopMaT  BbICKA3bIBAaHUS HE  COOMIOAAeTCs.

MHorouuciieHHble OIMOKKM 0a30BOr0 YpPOBHS B S3BIKOBOM O(OPMIICHUU
TEKCTa MPEnsATCTBYIOT (P PEKTUBHON KOMMYHUKAIIMU: OTPAHUYCHHBIA CIOBapHbBIN
3arac/MHOTOYHCJIEHHBIE OIIMOKM B  CIIOBOYNOTPEOJIEHUM U  COYETAEMOCTH;
HEecOOJII0JIeHHe TpaMMaTUYECKUX MPABUII; MHOTOYMCIIEHHbIE opdorpaduueckue u
MyHKTyal[MOHHbIE OIIUOKH. 0

Ilpumeuyanne. Ilpu monyuyeHuu jsk3aMeHyemMbiM () 0aJIOB 1O KPHUTEPHUIO
«Copnep:xanue» Bcé 3aganue oneHuBaercs B () 0a/10B.

Kpumepuu oyenueanusa evinoninenus 3aoanus C2

Perienrie KOMMYHUKATUBHOM 3a71a4uu (CO/IEpIKAHUE) Opranuzanms TEKCTA
bamibel
K1 K2

3asaHue BBIOIHEHO MOJHOCTBIO: COACPKAHUE OTPAIKAET BCE ACIEKThI, YKa3aHHbIE
B 3aJlaHUU; CTUJIEBOE O(POPMJICHHUE PEUU BBHIOPAHO MPABUIBLHO C YYETOM LIE€IHU
BBICKa3bIBaHUS U ajpecara; COOMIOACHBI MPUHATHIE B A3bIKE HOPMbI BEKIUBOCTH.

Bricka3piBaHUE JIOTUYHO, CPEJCTBA JIOTMUECKOW CBSI3M HCIOJb30BAHBI
IPaBUIBHO; TEKCT pa3/ieleH Ha ab3aipbl; opOpMIIEHHE TEKCTa COOTBETCTBYET
HOpMaM, MPUHATHIM B CTPaHE U3y4aeMoTo s3biKa. 3

3azaHue BBINOJIHEHO: HEKOTOPBIE ACHEKTHI, YKa3aHHbIC B 3aJlaHUM, PACKPBITHI HE
MOJIHOCTBIO; UMEIOTCS OT/EJIbHbIE HApYIIEHUsS CTUIEBOrO O(QOpPMIICHUS pPEYH; B
OCHOBHOM  COOJIOZIEHBl ~ TpPHUHATBIE B SI3bIKE  HOPMBI  BEXKJIMBOCTH.

BrIcka3bIBaHUE B OCHOBHOM JIOTUYHO; UMEIOTCS OT/AEIIbHBIE HEAOCTATKHU MIPU
WCIIOJIb30BaHUU CPEACTB JIOTHUYECKOM CBSI3U; UMEIOTCS OTAEIIbHBIE HEAOCTATKHU MPHU
JCJIeHUH TEeKCTa Ha ab3albl; HMMEIOTCA OTHeibHble HapyuieHus Qopmara
BBICKA3bIBaHUS. 2



3azaHue BBINOJHEHO HE MOJHOCTBIO: COAEPKAHUE OTPAKAET HE BCE ACHEKTHI,
yKa3aHHbIE B 3a/IaHUU; HAPYIICHUs] CTWJICBOTrO O(OPMIICHUS PEYH BCTPEUAIOTCS
JIOCTATOYHO YacTO; B OCHOBHOM HE€ COOJIIOJIAIOTCSA MPHUHSTHIE B SI3bIKE HOPMBI
BEXKJIMBOCTH. Bricka3piBaHue HE BCeria JIOTUYHO; UMEIOTCS MHOTOUHCIICHHBIE
OMMUOKU B KMCIOJIb30BAHUM CPEJCTB JOTUYECKOM CBS3M, WX BHIOOP OTrpaHUYCH;
JIeJICHue TEKCTa Ha ab3allbl OTCYTCTBYET, UMEIOTCSI MHOTOYHCJICHHBIE OIIMOKU B
(dhopmaTe BhICKa3bIBaHMUS. 1

3aIIaHI/Ie HC BBIIIOJIHCHO: COACPKAHNUC HC OTPAKACT TC ACIICKThI, KOTOPBIC YKAa3dHbI
B 3a/laHUH, UJIX HC COOTBCTCTBYCT Tpe6yeMOMy O6’E>CMy. OTCYTCTByeT JJOTUKa B

MOCTPOEHUU BbICKa3bIBaHUs; (hOpPMAT BHICKA3BIBAHUS HE COOJIIOIAETCS. 0
Jlekcuka  I'pammaruka Opdorpadus u nyHkryarus  bamibl
K3 K4 K5

Hcnonb3yeMblli  CIIOBapHBIA ~ 3amac  COOTBETCTBYET IIOCTaBJICHHOM  3ajaue;
MIPAaKTUYECKN HET HAPYLIEHU B HCTIOJIb30BAHUH JICKCUKH. Hcnonb3yrorcs
IrPAMMATUYECKUE CTPYKTYPbl B COOTBETCTBUHM C TIOCTABJIECHHOW 3aJlayei.
[IpakTUyecku OTCYTCTBYIOT OLIUOKH. 3

Hcnonp3yemblil CIOBapHBI 3amac COOTBETCTBYET IOCTABJIEHHOM 3ajadye, OJHAKO
BCTPEUAIOTCSI OTAEJIbHbIE HETOYHOCTU B YNOTPEOJEHUM CJIOB, JHOO CIOBAapHBIN
3arac OrpaHMYeH, HO JIEKCHKA MCII0JIb30BaHa MPaBUIIBHO. Nmeercs pan
rpaMMaTHYeCKUX  OMMOOK, HE  3aTPYAHSIONMX  MOHMMAaHHE  TEKCTa.
Opdorpaduyeckre omMOKU MPAKTUUECKH OTCYTCTBYIOT. TEKCT pa3ziesieH Ha
MPEAJIOKEHUSI C MPABUIIBHBIM YHKTYAalIMOHHBIM O(OPMIICHUEM. 2

Hcnonp30BaH  HEONpaBAAHHO OrPAHWYEHHBIM  CIOBApHBIA  3amac; 4acTo
BCTPEYAIOTCS HApYLICHUS B UCIIOJb30BaHUU JIEKCHUKH, HEKOTOPBIE U3 HUX MOTYT
3aTPYAHATHh IOHUMaHUE TEKCTA. JIubo  wyacTto  BCTpewaroTCa  OUIMOKH
AIIEMEHTAPHOTO YPOBHS, JMOO OIMMOKM HEMHOTOYUCIEHHBI, HO 3aTPYAHSIOT
ITOHUMAHHE TEKCTA. Nmeercs psag opdorpaduuecknx u/miv MyHKTyallMOHHBIX
OLIMOOK, KOTOPBhIE HE3HAUUTENLHO 3aTPYIHSIOT MOHUMAaHHUEe TeKcTa. 1

KpaitHe orpaHuueHHBIH CJIOBapHBIA 3amac  HE  I[O3BOJIIET  BBHITIOJTHUTH
MOCTABJICHHYIO 3a7ady. [pammaruueckue npaBuia HE COOJTIOJAIOTCHA.
[IpaBuna opdorpaduu 1 nyHKTyanuu He coomogatorcs. 0



Ilpumeuanne. Kpurepuii «Opdorpapussi M nyHKTyanusp» B pasjgene
«Ilucbmo» ounenuBaercas B 2 Oamna. Ilpu monydenum 3k3amenyembiM ()
0ay10B o kpurepuro «Coaepxkanue» BCE 3a1anue ouennBaercs B 0 6a/10B.

HOpﬂI[OK moacu€eTa CJioB B 3a/1aHMAX pasjeia «IIucbmo»

[Tpu onennBanuu 3aganuit paszaena «Ilucemo» (C1-C2) cneayeT yuuThBaTh TaKOU
napaMeTp, Kak 00beM MHUCBMEHHOTO TEKCTa, BBIPAKCHHBIM B KOJHUYECTBE CIIOB.
Tpebyemslii 06bem st muuHoro nucbma Cl — 100-140 cnoB; nnst pa3BepHYTOro
MUCbMEHHOTO BbICKa3biBaHUsI C2 — 200-250 cnoB. JlomycTuMOE OTKJIOHEHUE OT
3ajaHHOr0 00BheMa coctanisieT 10%. Ecnu B BeimonHennom 3aganuu C1 menee 90
cioB wiu B 3anaHuu C2 menee 180 cioB, TO 3agaHue MPOBEPKE HE MOMJICKUT U
orieHuBaercs B 0 6amios. [Ipu npeBbieHnn oobema 6osiee uem Ha 10%, T. €. eciu
B BeInoiHeHHOM 3ajanuu C1 Ooitee 154 cioB uau B 3aganuu C2 6oiiee 275 cioB,
MPOBEPKE TMOJJICKUT TOJBKO Ta 4YacThb palbOThl, KOTOpas COOTBETCTBYET
Tpedyemomy o0beMy. Takum obpazom, pu npoBepke 3aaanust C1 0TCUNTHIBAIOTCS
oT Hauvana pabotel 140 cios, 3aganus C2 — 250 cJIOB U OIIECHUBAETCS TOJIBKO ATa
4acTh pabOoTHI.

[Ipu  ompeneneHUM  COOTBETCTBUSI  OObeMa  MPEACTABICHHOHM  pabOThI
BbIIIIEYKa3aHHBIM TPEOOBAaHMSIM CUMTAIOTCSI BCE CJIOBA, HAUMHAs C MEPBOTO CIOBA
[0 IIOCJEIHEE, BKJIKOYAs BCIOMOIATEIbHBIE TJIArOjibl, IPENJIOTH, AapTUKIIH,
yacTUllpl. B nMYyHOM mucebMe anpec, aara, MOANMCH TAKXKE IMOJJIEKAT MOACYETY.
IIpu aTOM:

cTshKeHHbIe (KpaTkue) Gopmbl gibt’s, mach’s u T. 1. cyUTAIOTCS KaK OJTHO CJIOBO;

YUCJIUTENbHBIC, BbIpaKEeHHBIC Imdpamu, 1. €. 1; 25; 2009, 126204 u 1. 1.,
CUMTAIOTCS KaK OJHO CJIOBO;

YUCJIIUTCIBbHBIC, BBIPAKCHHBIC CJIOBAMHU, CHUTAIOTCS KaK CJIOBA,

CIOXHBIE clioBa, Takue kak E-mail, TV-Sendung, DDR-Mode u 1. 1. cuutarotcs
KaK OJHO CJIOBO;

cokpamenus, Hanpumep, USA, ABC, BRD u T. . cunTarorcsi Kak OJTHO CJIOBO;



OTJeNsIeMbIe TPUCTABKH CUUTAIOTCS OJHUM CIIOBOM C TJIArojoM, YacTh0 KOTOPOTO
OHU SBISIOTCA, JaX€ B TEX CIydYasX, KOTJa OHH CTOST OTACIBHO OT HETO.
Hanpumep, npennoxxenune Er hat die Tiir aufgemacht comepxut 5 crnos, a
npeoxkenne Er machte die Tiir auf — 4 cnoga.



